Hipéteses de letramento visual na construcao da leitura e da escrita de
estudantes surdos

Andréa Beatriz Messias Belém Moreira*

Resumo

Existem vdrios estudos sobre a aquisi¢io da escrita pelos estudantes ouvintes, os quais sio,
grande parte das vezes, replicados aos estudantes surdos. Pretendeu-se neste trabalho questionar
a consisténcia desses estudos e refletir sobre como duas linguas de diferentes estruturas e com
canais de entrada tao distintos, a Libras pelo canal visual-espacial e a Lingua Portuguesa pelo
canal oral-auditivo, podem ter hipéteses de aquisicio semelhantes. Ainda, como empregar
metodologias semelhantes para estudantes surdos e ouvintes, considerando-se a Libras como
a primeira lingua e a Lingua Portuguesa escrita como segunda lingua? Cabe ao ensino nio
apenas apresentar os contetidos em Lingua de Sinais, mas utilizar toda a potencialidade visual
dos estudantes para captar a visualidade contida na Libras, cujos signos permeiam o campo da
semidtica imagética. O percurso semidtico parece atender mais adequadamente ao processo
de letramento dos estudantes surdos, inclusive, numa perspectiva linguistica para acesso a
segunda lingua a ser adquirida por esses estudantes. Com base no exposto, essa pesquisa buscou
entender como ocorre esse processo de aquisi¢do da Lingua Portuguesa escrita pelo estudante
surdo e apresentou como hipéteses as etapas envolvidas desde os elementos imagéticos, em
que a semiotizagdo estd mais presente, perpassando pelas tentativas em representar com os
simbolos gréficos da Lingua de Sinais. Com isso, esse trabalho traz sua contribui¢ao ao propor
e definir o letramento semiético para os estudantes surdos.
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Visual literacy assumptions in the construction of reading and writing of deaf
students

Abstract

There are several studies about the acquisition of writing by listeners students, which
are most often replicated to deaf students. The intention of this study is to question the
consistency of these studies and reflect on how these two languages of different structures
and input channels so distinct between each other, on the one hand Libras by visuospatial
channel and, on the other hand, the Portuguese language by oral-auditory channel, can have
similar acquisition hypothesis. Furthermore, how to employ similar methods to deaf and

*  Professora da Secretaria de Educagio do Distrito Federal - Escola Bilingue Libras e Portugués Es-
crito de Taguatinga. Pedagoga, bacharela em Letras ¢ Libras, pés-graduada em Libras ¢ Portugués
como segunda lingua. E-mail: andreabmor24@yahoo.com.br.



114 DPolyphonia, v. 28/1, jan.-jun. 2017

listeners students, considering the Libras (brasilian sign language) as the first language and
writing Portuguese language as a second language? It’s up to teaching, not only to present
the content in sign language but use the full visual potential of students to capture the visual
contained in Libras, whose signs permeate the field of imagery semiotics. The semiotic route
seems to take better account of the literacy process of deaf students, including a linguistic
perspective for access to the second language to be acquired by these students. From the
foregoing, this research sought to understand how is this process of acquisition of the written
Portuguese language by the deaf student and presented as hypotheses and steps involved
from the pictorial elements in the semiotization is more present, permeating the attempts
to represent the graphic symbols of sign language. Thus, this work brings its contribution to
propose and set the semiotic literacy for deaf students.

Keywords: deaf, writing, literacy hypotheses, semiotics.

Introdugio

O presente trabalho ¢é resultado de convicgoes e prerrogativas da pes-
quisadora a frente desta pesquisa, também professora com longo caminho
percorrido junto 4 comunidade surda e sua educagao. Filha de surdos, a
autora tem convivido com a comunidade surda desde crianga. Em seu per-
curso, nunca concordou com a aplicagio da psicogénese da leitura e escri-
ta aos estudantes surdos, uma vez que parte de um caminho natural para
aqueles que ouvem, pois tem como base a oralidade. Assim, a classificacao
dos estudantes surdos pelos niveis da psicogénese, no inicio do processo de
construgao da leitura e da escrita é invidvel. Por isso, é preciso identificar a
psicogénese da leitura e escrita dos estudantes surdos.

Motivada por essa reflexdo, como parte do trabalho a ser desenvolvi-
do nesse momento, viu-se a necessidade de realizar observagoes e agoes que
pudessem confrontar a realidade. Mediante leituras de varios pesquisadores
que trouxeram vasto material sobre o assunto, constatou-se que nenhuma
das obras lidas abordava questées préticas sobre o propésito de niveis da
leitura e escrita especificos para os estudantes surdos.

Ao buscar entender aspectos da leitura e da escrita da crianga surda na
escola, procurou-se entender também questdes da semidtica, do desenvol-
vimento da linguagem mediante a Lingua de Sinais ¢ de que forma ocorre
o encontro da crianga surda com a leitura e escrita de uma segunda lingua.
Foram feitas conjunturas sobre as hipSteses de construgao da leitura e escrita
pelo estudante surdo procurando ver a importincia do portugués escrito
e de como se desenvolvem as etapas de construciao dessa escrita; ainda foi
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pensado em qual tipo de material poderia ser utilizado para realizar as averi-
guagdes do processo e etapas da construgio, dessa forma foi elaborado ma-
terial para diagnose partindo de conhecimentos retirados da fundamentacio
tedrica e da experiéncia prdtica da pesquisadora.

Com base nesses principios, desenvolveu-se teste diagndstico com o
propésito de leitura de imagens (figuras e desenhos do cotidiano; signos em
Libras) e de signos escritos, bem como de atividades que envolvem produ-
¢oes realizadas pelos estudantes surdos. Com base nas observagoes de como
os alunos surdos encaminham tais atividades, confrontaram-se as etapas
desenvolvidas pelos estudantes surdos durante a execucao de atividades de
leitura e escrita com a psicogénese por alunos ouvintes.

A elabora¢io desse material de diagnose possibilitou a observagio de
como os estudantes surdos desenvolviam a escrita e que etapas poderiam
estar contidas nesse processo. Com esse material foram feitas a coleta de
dados e as observagoes dos procedimentos realizados pelo estudante surdo
que culminaram nas anilises e estruturagdes das possiveis etapas do desen-
volvimento de sua escrita.

Ao fim da pesquisa proposta, pretendeu-se observar e registrar as-
pectos da leitura e escrita da crianca surda na escola. Foi considerado o
contexto atual da politica educacional para surdos, uma série de documen-
tos oficiais que vém garantir a Libras como um direito das pessoas surdas,
reconhecendo-a como meio legal de expressdo e comunicagao, bem como
possibilitar praticas de ensino que garantam uma educac¢io bilingue em
que inicialmente os surdos devam desenvolver a Lingua de Sinais como
primeira lingua (L1) e a Lingua Portuguesa em sua modalidade escrita
como segunda lingua (L2).

A leitura e a escrita da crian¢a surda na escola

Tratar do desenvolvimento pleno da linguagem (em Libras) da crianga
surda implica incluir na discussdo, entdo, o ensino-aprendizagem da Lingua
Portuguesa na sua modalidade escrita. De acordo com Gesueli (2011, p. 39),
considera-se que nas praticas bilingues para surdos, as particularidades e a
materialidade da Lingua de Sinais, além dos aspectos culturais a ela associa-
dos, demandam metodologias de ensino propostas com base na Libras.

Ferreiro (1987, p. 40), citado por Karnopp e Pereira (2011, p. 34),
diz que a escrita nao ¢ entendida como produto escolar, mas como objeto
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cultural. Sua aprendizagem ¢é concebida com propriedades especificas e usa-
da como suporte de agdes e de intercAmbios sociais. As autoras destacam
que as préticas-pedagdgicas vao incidir sobre o ensino-aprendizagem da
escrita como pratica social.

As duas linguas, Libras e Lingua Portuguesa, cuja estrutura e modo de
funcionamento se diferenciam, exigem da crianga certo grau de abstragao.
Quando da aquisi¢do da segunda lingua, seu aprendizado constituindo-se
de forma consciente e intencional pode também contribuir no préprio pen-
sar sobre a primeira lingua. De forma contextualizada, a crianga surda, na
educacio linguistica precoce, participa de atividades de interlocu¢io em sua
primeira lingua, compondo todo esse processo para construgao da escrita na
segunda lingua. Para Lodi (2013, p. 172), a escrita é entendida como uma
linguagem do pensamento, das ideias e estabelece uma relacio com a lin-
guagem interior, construida no processo de apropriagio da primeira lingua.

A necessidade de se garantir as criangas surdas o direito ao pleno de-
senvolvimento da linguagem por meio da Libras, leva a pensar no processo de
ensino-aprendizagem da Lingua Portuguesa em sua modalidade escrita. Num
constante didlogo entre as duas linguas e diante da dificuldade inerente ao pré-
prio processo de aprendizagem da linguagem escrita, faz-se necessirio pensar nas
possibilidades de desenvolvimento de relagdes entre Libras e Lingua Portuguesa.

Ferreiro e Teberosky (1985, p. 34) citam a necessidade de se entender
a aquisi¢do da escrita como um produto de construgio ativa, supondo etapas
de estruturagio do conhecimento. Sio essas etapas que se pretendeu estudar
neste trabalho, verificar os processos de constru¢io da escrita, os avangos
na leitura e como o portugués escrito é percebido pela crianca surda, que
precisa ser analisada sob o prisma da singularidade de um individuo que tem
como primeira lingua a Libras, lingua de diferente modalidade e estrutura.

Com o desenvolvimento da Libras, a crian¢a surda poderd propiciar
um alto grau de abstragdo diante do mundo e dos objetos. Esse processo
se estabelece mediante interlocugbes com seus pares, usudrios fluentes da
Lingua Brasileira de Sinais. Ao possibilitar que haja uma partilha de um
sistema de signos, a mesma lingua torna a crianga surda interlocutora, a faz
dialogar e interagir com essa lingua. Inserindo-se no seu funcionamento e
partindo dessas relagoes interpessoais, a crianga passa a estabelecer de forma
intrapessoal as suas hipdteses sobre os significados dos textos.

Segundo Karnopp e Pereira (2011, p. 35), a crianga surda acaba por
desenvolver estratégias para a compreensao do funcionamento do portugués
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escrito e ao ser exposta a contextos, palavras, frases e textos significativos,
numa situagio natural de comunicagio, vai ter capacidade de se apoiar em
estruturas cada vez mais complexas.

E um processo ativo cuja participacio e atuacio do estudante sur-
do fazem-se necessarias a aprendizagem da leitura e da escrita; as préticas
pedagégicas precisam trazer situagdes que provoquem o pensar sobre uma
lingua, que ¢ diferente de usar a lingua, falar a lingua para interagir no dia
a dia. A crianca precisa estabelecer comparagées e entendimento das estru-
turas diferenciadas nos diversos contextos de uso. Isso nao ocorre com uma
educacio que privilegia a oferta de vocibulos soltos ou de palavras combi-
nadas em frases isoladas, em detrimento do aspecto discursivo da lingua e de
seu uso nos varios contextos.

Observa-se que criangas surdas come¢am seu processo de alfabe-
tizagdo sem ter adquirido uma lingua. O distanciamento das préticas de
leitura e de escrita, somado a falta de uma primeira lingua, aliado a pouca
ou nenhuma familiaridade com o portugués, resultam em estudantes que
sabem fazer cépias notdveis, codificam e decodificam os simbolos grificos,
mas nio atribuem sentido ao que leem. Tampouco conseguem realizar a
escrita de forma autdnoma e criativa, sendo aquela realizada por meio de
um modelo previamente proposto.

Quando o contrdrio ocorre e a crianca é previamente exposta a Lin-
gua de Sinais, pesquisas sobre a aquisi¢ao da leitura e da escrita apontam
que, desde o inicio do seu aprendizado, elas jd fazem uso bastante regular de
estratégias linguisticas, demonstrando conhecimento da relagio entre Lin-
gua Portuguesa e Lingua de Sinais. Por isso, a Libras tem papel fundamental
na aquisicao da leitura e da escrita.

Posteriormente ao processo de desenvolvimento da Libras, a leitura
deve ser iniciada por meio da prdtica de leituras de figuras, primeiramente
de forma descritiva para, depois, passar-se 2 composicio de histdrias. Dessa
forma, a linguagem escrita que estd envolvida em todo o processo passa a
ter sentido para o estudante surdo, as palavras e os seus significados vao-se
intensificando. Segundo Lodi, isso acontece

ao possibilitar aos sujeitos surdos o entendimento do que ¢ leitura: um
processo de compreensio ativa, no qual os multiplos sentidos em circulac¢io
no texto sao constituidos a partir de uma relagao dialdgica, estabelecida
entre autor e leitor, entre leitor ¢ texto, entre os multiplos enunciados, ¢
as multiplas vozes e linguagens sociais que ecoam no texto. Um momento
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de constituicao do texto, um processo de intera¢ao verbal, na medida em
que nela se desencadeia o processo de significagio. Por meio deste processo
é possivel o desenvolvimento de um trabalho reflexivo de leitura, que
possibilitard a apreensio/compreensio tanto dos aspectos explicitos como
nao explicitos constitutivos do texto. (LODI, 2013, p. 179).

Com as prdticas de leitura, as atividades de producao escrita entram
também no jogo, pressupondo, anteriormente, o desenvolvimento da lingua-
gem. Inicialmente, por meio de desenhos, as criangas vio se expressando, sig-
nificando o que desejariam falar em uma linguagem escrita e que, aos poucos,
serdo ressignificados e substituidos pela escrita de enunciados verbais. Tendo
como base a Libras e, posteriormente, realizando uma relacio interdiscursiva
¢ interlinguistica com a Lingua Portuguesa, os enunciados em ambas as lin-
guas serdo comparados e respeitados em seus processos de organizagio.

A semiética na leitura e na escrita

Faz-se necessdrio compreender as interpretacoes e as relacoes que a
crianga faz entre imagem e texto escrito, rabiscos e letras, que num primeiro
momento se confundem e, mais tarde, vao sendo reconhecidos como tracos
grificos com significado e formas cada vez mais figurativas. Pela imitagao, a
escrita dessas criangas vai surgindo, evoluindo e os caracteres antes arbitrd-
rios vao-se evidenciando. Essa forma de compreender o processo da escrita
¢ desencadeada por meio de processos semidticos, pelos quais surge e se
desenvolve o conhecimento figurativo baseado na percep¢ao, na imitacao e
na imagem mental.

A crianga adquire a fungio semidtica por volta dos dois anos. A fun-
¢ao simbdlica ou semidtica consiste em diferenciar os significantes dos sig-
nificados, de tal forma que os primeiros possam permitir a evocagao e a
representacao dos segundos. Conforme Chiarottino-Ramozzi (2008, p. 84),
¢ a partir da fung¢io semiética que se completam os aspectos figurativos do
processo cognitivo, ou seja, o aspecto figurativo do conhecimento.

Silva (1999, p. 24) revela a importancia dada a linguagem e a
semidtica na constitui¢ao da subjetividade e afirma que sem signo nao h4
consciéncia. Essa conscientizagao acontece quando o material semidtico é
internalizado. Silva emprega as palavras de Bakthin quando diz que, por
meio da lingua materna é que ocorre “o primeiro despertar da consciéncia’.
A medida que a crianga assimila sua lingua materna mediante um processo
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de imersao na comunicagio verbal, sua consciéncia vai adquirindo contetdo
por meio de signos e todo esse processo dd-se por meio da interagio social.

Lacerda (2013, p. 170) revela que, inicialmente, os primeiros gestos
da crian¢a nao carregam em si uma intengao de dizer algo, embora possuam
também alguma comunicacio. E a interpretacio do outro que vai dar cono-
tagdo de linguagem a produgio da crianga que se tornard interlocutora; que
altera e transforma as mensagens contidas nessas produgdes.

Quando a crianga entende a interpretagao do outro, hd existéncia do
discurso exterior, inicia-se o seu papel social como interlocutora. Assim o de-
senvolvimento do pensamento e do discurso interior passa a ser estabelecido.
A crianga comega a significar o mundo e a conceituar o que estd a sua volta,
tudo o que estd sendo vivenciado por meio das relagoes sociais dial6gicas.

A medida que os gestos diminuem, o crescimento da crianca e a
interlocugao com seus pares aumentam. A linguagem verbal predomina e
¢ nesse momento que o desenho passa a fazer parte do contexto. Lacerda
(2013, p. 170), cita Vigotsky (1984, p. 119), que diz que dada sua natureza
psicolégica, o desenho infantil, desde o seu inicio, é um relato grifico sobre
algo; nasce da linguagem verbal, no caso da crianga surda, da comunicagio
e significacio da linguagem, em Lingua de Sinais.

Segundo Lacerda (2013, p. 170), a substituicao dos rabiscos por
desenhos que ganham significagao, transforma-os em signos; o reconheci-
mento da similaridade do desenho e de seu significado promove também
a significagio do desenho de outros. Lacerda traz Vigotsky o qual demons-
trou que, no caso da crianga ouvinte, apds esse processo de significagio
dos desenhos, que posteriormente se convertem em linguagem escrita, ela
compreende que pode desenhar também a linguagem oral.

No caso da crianga surda, segundo Lacerda, essa descoberta
implica a compreensio de que ela pode desenhar além dos objetos, o que
ela enuncia em Libras: no entanto, esse processo envolve aprender outra
lingua, uma lingua diferente e da qual nao faz uso. Para isso é imprescin-
divel o desenvolvimento da linguagem mediante relagcdes com interlocu-
tores fluentes. Sem isso, fica impossivel o aprendizado de uma segunda
lingua, ou seja, da Lingua Portuguesa na modalidade escrita; nio se trata
da possibilidade de leitura e escrita de algumas palavras, mas da possibili-
dade desse uso numa dimensao discursiva.

E sabido que a imagem est4 presente cada vez mais em todo o proces-
so de ensino-aprendizagem da crianca surda, principalmente no momento
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de construcio da leitura e escrita. Contudo, nao basta té-la como mais
um recurso e, sim, saber utilizd-la como parte do processo de aquisicao da
segunda lingua, intervindo sempre mediante sua primeira lingua, fazendo
as relagbes necessdrias, ampliando seus recursos visuais e sua capacidade de
interferéncia na constituigao dessa imagem.

A crianga surda, de posse de diversos tipos de linguagens imagéticas,
serd capaz de usar significantes diferenciados, como o desenho, a imagem, a
configura¢io de mao com a qual produz determinado sinal; a letra, o alfabe-
to manual, os simbolos individuais ou sinais sociais, substituindo o objeto
de seu pensamento, o que ela deseja expressar.

As relagdes entre os significantes e as linguagens imagéticas poderio
ter uma natureza mais proxima, ou seja, poderio ser relagbes de semelhanca
com os objetos e acontecimentos aos quais se referem quando desenhos, e,
posteriormente, vao se distanciando cada vez mais até se chegar a escrita do
portugués. O processo de significagio presente no letramento depende dos
signos. A crianga lan¢a mao do que possui, interage e deixa-se transformar
pelo processo de significagao quando dialoga com o relato gréfico nascido da
linguagem verbal que deseja expressar.

Ferreiro e Teberosky (1985, p. 64), ressaltam que, dentro da perspec-
tiva escrita piagetiana, o desenho, sendo uma imitagio gréfica, reprodugao
material de um modelo, implica a fun¢io semidtica entendida como a possi-
bilidade de diferenciar significantes e significados. Diante de tudo o que foi
apresentado, a linguagem, o jogo simbdlico, a imitacio, a imagem mental e a
expressao grifica envolvem a fungio semidtica, necessdria para a constru¢ao
da leitura e da escrita da crianca surda. Nada disso é possivel, porém, sem a
constru¢io do pensamento e da linguagem por meio da Lingua de Sinais.

Quais sao as hipéteses?

Assim como as criangas ouvintes hipotetizam, fazem suas conjunturas
sobre o desenvolvimento da leitura e da escrita, nesse caso relacionando sons
a letras, num contexto favordvel a aquisi¢ao desses conhecimentos, as criangas
surdas também criam hipéteses acerca desse processo. Em alguns momentos,
o processo de desenvolvimento da leitura e da escrita da crianca surda apresen-
ta estagios semelhantes ao da crianga ouvinte, quando a hipétese encontra-se,
ainda, relacionada ao desenvolvimento simbdlico e dentro de uma etapa vol-
tada a desenhos que ganham significagao, transformando-os em signos, numa
perspectiva semidtica, como citado anteriormente.
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A partir desse momento do desenvolvimento infantil, pode-se obser-
var que os processos de construgio da leitura e da escrita das criangas surdas
e ouvintes se diferenciam e se distanciam. Vigotsky, por meio de uma série
de experimentos, demonstrou que,

no caso das criangas ouvintes, os desenhos gradativamente convertem-se
em linguagem escrita, processo que se inicia quando a crianga
compreende que pode desenhar, além das coisas, também a linguagem
oral. Inicialmente esta escrita se apresentard como a grafia de palavras
isoladas (que podem ou nio ser postas em relagdo com a articulagdo das
mesmas); apenas posteriormente o mecanismo da escrita serd dominado
pela crianga e a linguagem escrita se tornard simbdlica e poderd ser
percebida ¢ compreendida da mesma forma e com a mesma riqueza que

a linguagem oral. (VIGOTSKY, 2008, apud LODI, 2013, p. 170).

No caso da crianga surda, a compreensio de que ela pode desenhar além
dos objetos ocorre no processo dialégico de duas linguas: o que ela enuncia em
Libras e no aprendizado da modalidade escrita da Lingua Portuguesa. Todo
esse processo de realizagao de transferéncia e significagao acontece mediante
o desenvolvimento da linguagem estabelecido por meio de relagdes com in-
terlocutores em Libras, em que o uso da escrita encontra-se numa dimensao
discursiva e nao restrita a possibilidade da leitura e escrita de algumas palavras.

Aprender a ler e a escrever com base em hipdteses construidas obser-
vando a realidade, o mundo escrito que circunda a crianga, acontece desde
cedo. Além disso, esse processo é pessoal: cada crianga o percebe de seu jeito,
com os recursos de que dispoe. No caso das criancas surdas, esses recursos
s20 aqueles voltados para o visual intermediado pela Lingua de Sinais.

Sao muitas as hipéteses que o aprendiz da escrita formula e, em todo
momento, ele testa, incorpora algumas hipdteses como verdadeiras, descarta
outras, formula novas, em um constante processo de assimilacio e acomodagao
de seus esquemas mentais. Até que se descobre que j4 se sabe ler e escrever. A
crianga torna-se, entao, um ser social, capaz de usar a escrita para se comunicatr.

Com a crianga surda esse processo também pode ocorrer, embora,
hoje, o que se percebe é que o processo adequado para a crianca surda cos-
tuma ocorrer tardiamente, pois é somente na escola que a crianca passa a
entender para que serve um livro. Segundo Lacerda, quando hd a pratica
de contar histérias pela professora, a crianga descobre que os sinais graficos
encontrados nos livros, assim como as palavras, desejam comunicar algo,
assim como as histérias contadas em Libras (também desejam comunicar
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algo), passam a comparar a forma como os significantes de cada lingua sao
produzidos, como significam fatos e situa¢ées, podendo ser imitados; e elas
fazem desse jeito (LACERDA, 2013, p. 178).

A crianga surda experimenta o uso de garatujas e percebe que pode
1é-las, especialmente quando significadas, num processo de interacao
entre leitor e escritor. Logo depois, a crianga surda descobre que somente
alguns sinais podem ser lidos; também as letras das palavras, contextuali-
zadas, vao-se tornando significativas. Depois, compara a constitui¢ao das
palavras que possuem grafias semelhantes e signos diferentes, palavras de
grafias diferentes com o mesmo significado, e assim vai-se apropriando do
conhecimento da segunda lingua, sempre dialogando com ela, dentro de
um universo pragmatico.

A construgio e a desconstrugio das hipdteses irdo oportunizar a admis-
sao da crianca surda, na outra lingua, que nao é a sua primeira lingua, na outra
cultura, que nao ¢ idéntica a cultura na qual se insere, mas, ainda, nao possui
a devida compreensao. A crianga surda trilha um longo caminho até dominar
as regras desse c6digo de forma satisfatéria ou completamente. Encarar as
hipéteses, nio como erro, mas como parte do processo, é o primeiro passo.

E preciso haver condi¢oes ideais, tanto no ambiente familiar, em que
a Lingua de Sinais deveria estar presente com interlocucoes significativas,
quanto na concepgao de leitura e escrita em uma segunda lingua na escola.
Essa conduta respeita as singularidades da crianga surda, oferece desafios
sem desqualificar os ensaios mal sucedidos e torna-a capaz de conquistar a
autonomia da leitura e escrita com compreensao e seguranca. Quanto maior
¢ 0 dominio das duas linguas, mais significativa serd a andlise da crianca, a
comparagao que a crianca faz dessas linguas, encontrando elementos con-
vergentes (ou nao) que norteiam suas hipéteses.

Entendendo as etapas da construgio da escrita pela crianga surda

A compreensio alfabética da escrita pode ser considerada uma evolu-
a0, visto que a escrita transformada em representacao da linguagem possibi-
lita esse avango. Porém, quando o significante representado nao corresponde
alingua pela qual a crianga nomeia a realidade, isso se torna mais complicado.

No processo de construgao inicial da escrita, a crian¢a surda nio faz
referéncia a lingua que se utiliza para significar tudo o que estd a sua volta.
Ainda nesse periodo, uma crianca surda nao compreende que essa escrita
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estd ao seu redor e que precisa aprendé-la, para poder dominar de forma
plena as culturas em questio: a sua e a da sociedade da qual faz parte. Essa
consciéncia precisa existir.

Mesmo que uma crianga surda, falante da Lingua de Sinais, conviva e
interaja cotidianamente com representagdes de escrita da Lingua Portuguesa
espalhadas por todos os lugares e nas mais diferentes tipologias textuais (car-
tazes, letreiros, jornais, livros, rétulos e outros), nio é certeza de que ela os
signifique corretamente. Peixoto (20006, p. 219) argumenta que se faz necessé-
rio que a tarefa da escrita seja desenvolvida levando a crianga ao entendimento
de que o ato de escrever é um sistema de letras e se organiza linearmente; e as
etapas que envolvem esse processo ocorrem gradualmente e significam, primei-
ramente, em Lingua de Sinais, mas cuja prioridade e trabalho da escrita, numa
perspectiva mais global, compreendam como representagio da linguagem.

E claro que os processos de construcio da crianca ouvinte e da crian-
¢a surda, em alguns momentos, assemelham-se, mas, no caso da crianca
surda, o desenho ¢ a construgio imagética tendem a se prolongar muito
mais, buscando nessa imagem o apoio e a complementagio do sentido, pos-
sibilitando, inclusive, o atravessamento da Lingua de Sinais.

Alguns fatores precisam ser considerados durante o processo de cons-
trucao da leitura e da escrita pela crianca surda e da verificacio das hipéteses
geradas, determinadas com base nos diferentes niveis de dominio da Lingua
de Sinais e da Lingua Portuguesa escrita, ou outra lingua, como elemento
de inspiragio e apoio para a escrita a ser produzida. Para escrever, a crianca
surda lanca mio de vérios recursos. Uma crian¢a surda nio compreende
ainda o sistema de escrita, de forma diferente da crianga ouvinte, que tenta
escrever desde muito cedo. Quando solicitada na escola, a crianca surda
busca realizar o que lhe foi pedido com os recursos que possui. Igualmente
a crianca ouvinte, nesses ensaios, todos os recursos sao vidveis: as garatujas,
os desenhos, as letras inventadas (pseudoletras), os nimeros, os tragos, os
circulos, os simbolos diversos.

Peixoto (2006, p. 211) observa que a escrita inicial da crianca surda
¢ mais instivel no que tange a relagao significado-significante, mais depen-
dente do contexto e das imagens. A escrita é um sistema de organizagio
visuoespacial, apresentado com linearidade, espaco préprio e elementos
visualmente percebidos. A autora diz que a crianca surda, portanto, explora
essa forma de organizagao e constréi estratégias que a permitem interpretar,
produzir escritas, resguardar e respeitar esse funcionamento alfabético.
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Peixoto também aponta o fato de que, para os ouvintes, embora existam
pistas contextuais (semanticas, pragmdticas) e gramaticais (conhecimento sobre
como as palavras se constroem, sufixos e prefixos que indicam determinadas
categorias gramaticais), ¢ por meio da fala que se dd o progndstico da escrita e,
assim, a crianga consegue produzir um significante (PEIXOTO, 2006, p. 212).

O que acontece, entdo, quando ndo existe essa mediagao da fala?
Como pode ser feita a previsao da escrita pela crianca surda? Entender que
qualquer crianga, seja ela ouvinte ou surda, se relaciona de forma ativa, cons-
truindo hipéteses sobre a realidade ao seu redor, é resultado de uma primeira
observaciao. Com a crianga surda ocorre o0 mesmo quando confrontada com
a escrita da Lingua Portuguesa, desenvolve ideias sobre esse objeto. Cabe
ao professor participar desse momento, buscando entender o processo pelo
qual a crianga surda estd desenvolvendo a leitura e a escrita.

Assim como ocorre com a crian¢a ouvinte, em que hi um processo
dialdgico e interativo quando da realizagio da representagao escrita ou do de-
senho, deve ocorrer com a crianca surda. E preciso possibilitar 4 crianca pensar
sobre o que realizou, relacionar o material grifico com o objeto que deseja,
significa-lo e ressignificd-lo. Construir e desconstruir faz que o ‘erro’ torna-se
parte do processo de aquisi¢ao da leitura e da escrita, um erro-hipdtese.

As hipéteses, voltadas para uma conscientizagao fonoldgica, sao des-
proporcionais para a crianca surda. Faz-se necessdrio refletir sobre as hipé-
teses desenvolvidas pelas criangas surdas. Como exposto, a Lingua de Sinais
precisa perpassar, a todo momento, em todos os niveis da produgio escrita,
em segunda lingua, pela crianga surda. A utilizagao do desenho, seja do
sinal em Libras ou do préprio objeto que se deseja representar; a escrita com
palavras soltas; a escrita de palavras com algumas letras ausentes ou troca-
das etc. devem servir de base para identificar a forma como a crianga surda
hipotetiza a escrita, quer pela utilizacio das palavras de forma global — sem
o uso de silabas ou letras que representem as silabas —, quer pela escrita de
palavras por equivaléncia ao sinal apresentado. Virias serao as hipdteses, mas
nao serdo as mesmas das criangas ouvintes.

Metodologia

Para o desenvolvimento desta pesquisa, primeiramente escolheu-se o
tema, que foi definido em razao de sua compatibilidade com a experiéncia
profissional da pesquisadora e, também, pela demonstra¢ao de que o assun-
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to que a pesquisa se propds a observar nao apresenta trabalhos cientificos
claros e objetivos. Ter a clareza do que se pretende pesquisar possibilitou
pensar no sujeito e objeto do trabalho. Considerou-se o sujeito desta pes-
quisa como fenémeno a ser apreendido para, assim, poder agir sobre ¢le, e o
objeto, o contetido que se pretende saber a respeito do sujeito.

A pesquisa é qualitativa, com abordagem participativa, uma vez que
hd, por parte da pesquisadora, uma interacio por meio da Lingua de Sinais,
no comando e na explica¢io do desenvolvimento das atividades observadas.
Constam, entre os instrumentos da pesquisa, as observagdes registradas em
notas descritivas das acoes dos estudantes surdos ao realizar as atividades e a
andlise, que focalizou e confrontou a teoria contida nas referéncias e o que
foi observado durante a realizacio da pesquisa e da coleta de dados.

Os testes realizados sao diagnésticos, como o préprio nome diz, ser-
vem para diagnosticar, tém por finalidade um conhecimento prévio sobre
a caracterizacao individual e coletiva de uma turma de estudantes e, nesta
pesquisa, como eles desenvolvem a sua leitura e escrita.

Os testes diagnésticos foram elaborados buscando atender as caracteris-
ticas visuais dos sujeitos surdos. Foram compostos de treze atividades, divididas
em: atividades para reconhecimento de imagens com rétulos, logomarcas, pla-
cas e as situagoes que a elas se aplicam; signos em Libras a serem relacionados
aos seus respectivos significantes; atividades que envolvem a diferenciagao dos
elementos que compéem os diversos signos como desenho, letras e nimeros;
outras ainda que tragam as letras do alfabeto manual e letras grificas. Iniciou-se
a observagao pelo conhecimento que o estudante surdo possui acerca da segun-
da lingua, com atividades que envolvem palavras e expressoes associadas a ima-
gens e Lingua de Sinais, num primeiro momento e, depois, com a produgao
escrita de uma imagem relacionada ao cotidiano escolar.

Mediante a constatagio de que as atividades de ensino-aprendizagem
540, via de regra, coletivas e padronizadas para todos os estudantes, buscou-
-se, nos testes aplicados, atividades que contemplassem as vérias etapas e
niveis possiveis da aquisicao do portugués como segunda lingua, tentando
envolver os aspectos individuais e coletivos do teste em questao.

Com base nessas reflexdes, foram organizadas atividades contidas na
avaliacio diagndstica e aplicadas. Pressupde-se o conhecimento de imagens
pela crianca surda, depois do conhecimento de Libras. O reconhecimento
da existéncia de uma segunda lingua ¢é fortalecido nas associagoes feitas pelas
criangas por meio de situagdes visuais (imagens ou sinais, signos em Libras),
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para chegar-se 4 produgio escrita, mediante a apresentagao de uma imagem
de vivéncia do cotidiano.

A imagem real, como representagdo figurativa da realidade, foi utili-
zada por ser confortdvel para os escritores iniciantes, pois assegura a objeti-
vidade e a significagdo que sua escrita ainda nao consegue passar.

As situacoes experimentais propostas, embora quisessem observar as
relagoes existentes entre o conhecimento das imagens e o conhecimento das
palavras e expressoes, também desejava observar como a crianga utilizava
esse conhecimento ao escrever e ao decifrar um texto (seja ele escrito ou
imagético). Na verdade, o foco foram as andlises das respostas, partindo do
principio de como a crianga se aproxima do objeto do conhecimento.

As respostas foram registradas no momento da intera¢io dos estudan-
tes surdos, durante a execucio das atividades, bem como foram feitas anota-
¢oes das observacoes das agoes dos estudantes perante as atividades propostas.

A concepgao distinta da escrita estd na possibilidade de efetuar um
recorte no enunciado (uma imagem do contexto imagético), que serd cor-
respondido a uma fragmentacio grifica. Essa observacio foi confrontada
no momento da aplica¢io do teste diagnéstico e no decorrer do desenvolvi-
mento das atividades. Assim, o teste diagndstico usado nesta pesquisa trouxe
como foco diferenciado a significagao de imagens e de signos gréficos; estes,
seguindo uma progressao representada por palavras, expressoes e oragoes.

Consideragoes finais

O presente trabalho elucida dados extraidos dos estudantes cuja es-
séncia vem compor a organizacio de testes diagndsticos. Para a elaboragio
desses testes, o olhar-surdo, na perspectiva da Lingua Portuguesa escrita,
bem como o processo de interagio com o mundo por meio da Lingua
de Sinais, num contexto interativo e dialégico, sao inovadores e pioneiros
nesse tipo de estudo.

Entender todo esse processo implica conhecer que as hipéteses de
construcao da leitura e escrita pela crianga surda também sao estabelecidas
de forma bem geral, dentro de uma cadeia discursiva e dialégica, nao basea-
das numa construgio sonora.

Respeitar o desenvolvimento linguistico da crianga surda significa
reconhecer, valorizar e respeitar a Libras, que precisa ser desenvolvida num
ambiente discursivo, no qual suas particularidades destacam-se mediante pro-
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cessos dialégicos e interativos entre todos da escola e o estudante surdo. A
preocupagio com a forma, com o aprendizado da Lingua Portuguesa escrita,
ocorre porque o trabalho nessa drea, por vezes, restringe-se a atividades arti-
ficiais, sistemdticas e repetitivas sem qualquer sentido e significado, cada vez
mais longe do aprendizado de uma segunda lingua.

Muito mais do que apenas classificar em etapas ou em niveis a constru-
¢ao do portugués escrito pelos estudantes surdos, é preciso entender educacio
bilingue com um encaminhamento no qual tem lugar a Lingua de Sinais,
podendo, inclusive, ter a aprendizagem da modalidade escrita da Libras e o
aprendizado de toda a estrutura organizacional de um sistema escrito da lin-
gua materna, servindo de base para o aprendizado da segunda lingua, ou nio.

Esta pesquisa, em sua fase inicial, trouxe aspectos concretos das eta-
pas da escrita pelas criangas surdas em seu processo de aquisi¢io da Lingua
Portuguesa escrita, diferentemente das criangas ouvintes. As consideracgoes
realizadas trouxeram um novo olhar sobre as etapas dessa constru¢ao da
segunda lingua, bem como a necessidade de assegurar que essas ctapas
podem ocorrer, ou nio, de acordo com os inputs visuais oferecidos.

Diante do panorama constituido durante a realizacio desta pesquisa
e com as ponderacoes e expectativas da escrita do estudante surdo, de que,
num contexto verdadeiramente bilingue, em que a primeira lingua se faz
presente de forma discursiva, ele e o outro possam se fazer sujeitos desse
discurso, levou-se o estudante a pensar sobre como desenvolver e avangar
nos aspectos constitutivos da segunda lingua. Nesse quadro interativo da
primeira com a segunda lingua, entender a aquisi¢ao do portugués escrito
pelo estudante surdo num letramento semidtico implica considerar que as
etapas de aquisicao dessa escrita e suas representagoes acontecem mediante
signos utilizados pelo estudante.

Nio hi um entendimento do que estd sendo tragado, nio h4 analo-
gias do pensamento com base em rabiscos. A medida que h4 interlocucoes
em sua lingua, o estudante surdo passa a significar, partindo de tragos ico-
nicos presentes em sua lingua e dos desenhos que buscam representar o que
estd a sua volta. Essa seria, entao, a primeira etapa do processo de construgao
da escrita da segunda lingua, constituida de elementos imagéticos, em que
a semiotizagao estd mais presente por conter a representagio mais proxima
do objeto que pretende expressar as ideias e os pensamentos dos estudantes.

Na segunda etapa dessa aquisi¢ao do portugués escrito, os sinais gra-
ficos precisam estar presentes, com o iniciar de um processo de tentativas
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para representar de distintas maneiras, com base em um novo viés de signifi-
cagbes para os simbolos grificos. Nesse estdgio é possivel detectar a presenga
do desenho dos sinais e o uso do alfabeto manual.

A terceira etapa estd marcada por maior compreensao da existéncia de
outra forma de representagao que nao estd exatamente associada a primeira
lingua do estudante, mas significada por ela. Nessa etapa estdo contidos
diferentes sinais graficos como letras, niimeros e até desenhos associados. O
uso de vdrios sinais graficos busca nova representagio, distanciando-se dos
signos em Lingua de Sinais.

A dltima etapa desse processo de aquisicao da segunda lingua na
modalidade escrita constituiu-se de palavras incompletas ou trocadas (com
letras trocadas), além de palavras de uso habitual, do cotidiano do estudante
surdo, e que ¢ utilizada para representar outros significantes.

Ao buscar-se a origem, o conjunto de fatos, de sinais que demonstram o
desenvolvimento do pensamento do estudante surdo no processo de aquisicao
da lingua portuguesa escrita, esta pesquisa avanga. Apresenta uma proposta que
nao se enquadra no tradicional modelo da psicogénese da leitura e da escrita,
uma vez que as andlises para a proposicio dos testes diagnésticos elaborados
para a pesquisa, bem como as anélises dos resultados da aplicacdo desses tes-
tes, levam 4 adequacgao do modelo ao contexto especifico das criancas surdas.
Contexto extraido das evidéncias que emergem durante o processo inicial de
letramento das criangas que participaram da aplicagao experimental dos testes.

Em sintese, desse estudo surge o modelo da semiogénese da leitura
e escrita que explica os mecanismos empregados pelas criangas surdas para
apreensao das palavras, dos significantes em lingua portuguesa, e sua conse-
quente construgao escrita, com base em um processo de construgao semio-
génica, nao psicogénica como a proposta do outro modelo. O passo seguinte
¢ ampliar o modelo e reaplicd-lo a um maior niimero de estudantes com o
fito de novas descobertas e maior sedimenta¢io do modelo, a fim de propor-
cionar novas reflexdes para um direcionamento de propostas educacionais
que aprimorem efetivamente o processo de letramento dos estudantes sur-
dos em lingua portuguesa, sua segunda lingua.
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